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ROZPOCZECIE PRACY:

Zaleca sie ustawi¢ zdalny czujnik temperatury przed skonfigurowaniem zegara stacji pogodowe].
Zobacz ,konfiguracje zdalnego czujnika temperatury”, opisanego ponizej, zeby uzyskaé wiecej
informacji.

INSTALACJA ZASILACZA A/C:
1. Woyciagnij wszystkie baterie typu ,,AAA”, zanim podtgczysz zasilacz A/C-D/C. Zobacz instrukcje
ponizej.
2. Podtacz zasilacz do gniazda D/C (11).

INSTALACJA BATERII:
1. Otworz przegrode baterii (10) z tytu urzadzenia (patrz rysunek 2).
2. Podtacz/wymien 3 baterie typu ,,AAA” do przegrody. Zaleca sie, zeby uzywac tylko baterii
alkaicznych.
3. Zatoz pokrywe na baterie z tytu urzadzenia (10).
4. Ustyszysz krétki sygnat dzwiekowy, ktéry potwierdzi poprawne zatozenie baterii.
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Ostrzezenie dotyczace bezpieczenstwa baterii:

PN R WN R

10.

11.

Uwaznie przeczytaj wszystkie instrukcje przed uzyciem.

Podtgcz baterie poprawnie, dopasowujac bieguny (+/-).

Zawsze podtgczaj kompletne zestawy baterii.

Nidy nie zestawiaj zuzytych baterii z nowymi.

Natychmiast odtagcz zuzyte baterie.

Odtacz baterie, gdy nie sg uzywane.

Nie taduj zuzytych baterii, nie wyrzucaj baterii do ognia, poniewaz grozi to ich wybuchem.
Upewnij sie, ze baterie sg przechowywane z dala od metalowych przedmiotéw. Kontakt z
nimi moze doprowadzi¢ do zwarcia.

Unikaj narazania baterii na wptyw wysokich temperatur, wilgoci oraz bezposredniego
kontaktu z promieniami stonecznymi.

Trzymaj wszystkie baterie z dala od dzieci. Mogg stanowi¢ ryzyko zadtawienia sie w razie
potkniecia.

Zachowaj opakowanie na przysztosc.

URUCHOMIENIE STACJI POGODOWEJ:

Stacja pogodowa wyda dzwiek w momencie zainstalowania baterii lub jesli zasilacz AC/DC zostanie
podtgczony.

1.

Podwadjne cyfry zaczng migaé, pokazujac lokalizacje nad poziomem morza. Bedg one
widoczne na dolnej pokrywie, po prawej stronie wyswietlacza. Przycisnij przycisk ,,+/C/F” lub
,-/RCC” (8), zeby zmieni¢ Twdj poziom lokalizacji jednostki nad poziomem morza. Jednostki
poziomu morza opisane sg w metrach (1 metr jest rowny okoto 3,28 stopy). Skontaktuj sie z
Twoim lokalnym biurem informacji pogodowych po to, by uzyska¢ wiecej informacji.
Przycisnij przycisk ,,HISTORY” (5), zeby potwierdzi¢ lokalizacje jednostki nad poziomem
morza.

Przycisnij przycisk ,,+/C/F” (4) lub ,,-/RCC” (8), zeby zmieni¢ informacje o pogodzie w Twojej
lokalizacji. Zobacz rys.3, przedstawiony ponizej, i okresl, ktéra forma informacji o pogodzie
najlepiej przypomina pogode w Twojej najblizszej okolicy.

SLONECZNIE | SYERTR POCHMURNIE | DESZCZOWD | Obenwanie

| zachmurzenle | | chmuny |
S | ey | D | &

RYSUNEK 3.

Przycisnij przycisk ,,HISTORY” (5), zeby zatwierdzi¢ wybrang forme.
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INTERPRETACJA SYMBOLI PROGNOZY POGODY

Stacja pogodowa potrzebuje co najmniej 24 godzin, zeby dostosowac sie do lokalnych
warunkéw pogodowych. Stacja pogodowa bedzie przetwarzaé i analizowa¢ prognoze pogody
z ostatnich 24 godzin w celu okre$lenia przysztej prognozy. Przewidywalna prognoza pogody
moze nie odzwierciedlaé rzeczywistej pogody w najblizszej okolicy do czasu, az nie uptyng 24
godziny.

Prognoza pogody nie jest aktualna. Wyswietla jedynie prognoze, ktéra nastgpi.

REGULACIA STACJI POGODOWEJ

Przycisnij przycisk ,,HISTORY” (5) przez 3 sekundy, az ustyszysz sygnat dzwiekowy.
Przycisnij przycisk ,+/C/F” (4) lub przycisk ,-/RCC” (8) w celu wyboru jednostek cisnienia
atmosferycznego Pascala (hPa) do cali stupka rteci (inHG).

3. Przycisnij przycisk ,,HISTORY” (5), aby potwierdzié.

4. Przycisnij przycisk ,+/C/F” (4) lub przycisk ,,-/RCC” (8), aby wybra¢ bezwzgledne lub wzgledne
ci$nienie atmosferyczne.

5. Przycisnij przycisk ,,HISTORY” (5), aby potwierdzic.

6. Przycisnij przycisk ,+/C/F” (4) lub przycisk ,,-/RCC” (8), zeby zmieni¢ Twdj poziom lokalizacji
jednostki nad poziomem morza.

7. Przycisnij przycisk ,,HISTORY” (5), aby potwierdzi¢ poziom lokalizacji potozenia nad poziomem
morza.

8. Przycisnij przycisk ,+/C/F” (4) lub przycisk ,-/RCC” (8), aby zmieni¢ obecny stan pogody dla
Twojej lokalizacji. Zobacz powyzej, na rysunku 3., ktéra forma informacji o pogodzie najlepiej
przypomina pogode w Twojej najblizszej okolicy.

BAROMETR

Urzadzenie potrzebuje okoto 24 godzin na przetworzenie i analize, potrzebne do zapisu danych

cisnienia.

Zanim

nie uptyng 24 godziny, tendencja cisnienia i prognoza pogody moze nie odzwierciedlaé

aktualnej prognozy pogody w najblizszej okolicy.

Wzrost (w gore) Spadek (w dot)
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ODCZYTYWANIE TENDENCII CISNIENIA

Rejestrowana pamieé¢ zmian cisnienia atmosferycznego jest wyswietlana jako 3 strzatki, pokazujace
tendencje cisnienia.

WZROST STALE SPADEK
hPa hPa hPa
e O O = O 51

Uwaga: Pomiar cisnienia atmosferycznego bedzie wtasciwy tylko woéwczas, gdy urzadzenie

pozostanie w tym samym miejscu potozenia. Podczas poruszania w réznych kierunkach w krétkim
okresie czasu, cisnienie powietrza i cisnienie barometryczne zmienig sie. Tendencja cisnienia moze
byé mierzona poprawnie i regularnie tylko wtedy, gdy urzadzenie znajdzie sie w statym potozeniu
przez 24 godziny lub dtuzej.

PRZYWRACANIE HISTORII NAGRANEGO ODCZTU CISNIENIA

Odczyt cisnienia barometrycznego jest zapisywany w odstepach godzinowych i moze by¢ odczytany
ponownie dla poprzednich 12 godzin. Nacisnij przycisk , HISTORY” (5) wielokrotnie, zeby zobaczy¢
pomiar ci$nienia zapisany dla wczesniejszych godzin. ,-1 HR” wskazuje ciSnienie zapisane w ciggu
ostatniej godziny. Historia zapisu pomiaru cisnienia pojawi sie na 20 sekund przed powrotem do
odczytu cidnienia.

SYNCHRONIZACJA ZEGARA Z RCC

1. W miare dostepnosci, zegar automatycznie zsynchronizuje czas z wiezg radiowg na
nastepujacy czas: 02:03, 03:03, 04:03, 05,03.

2. Uzytkownik moze rdéwniez recznie zsynchronizowac zegar, zgodnie z nastepujgcymi
instrukcjami opisanymi ponizej.

3. Przytrzymaj przycisk ,,-/RCC” (8) na okoto 3 sekundy, az zobaczysz migajgcy symbol 2 i

4. Gdy ten symbol miga, zegar prébuje zsynchronizowad sie z wiezg radiowa.

Symbol T miga w momencie, gdy sygnat jest silny i zegar zsynchronizuje sie z wiezg radiowa.
Ten proces moze trwaé¢ do 7 minut. Symbol ’T\przestanie migaé i bedzie wyswietlony po
otrzymaniu sygnatu i w czasie synchronizacji.

5. Symbol T nie bedzie sie wyswietlat, jesli zegar nie bedzie mdgt zsynchronizowac sie w tym
czasie. Uzytkownik moze recznie zsynchronizowac zegar w pdzniejszym czasie lub zegar
bedzie prébowat automatycznie sie zsynchronizowac.

6. Prosze zauwazyé, ze wszystkie inne ustawienia zegara przestang dziata¢, gdy zegar bedzie w
trybie synchronizacji RCC. Poczekaj do momentu, kiedy zegar przestanie prébowac
wykonywac synchronizacje.
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Jesli alarm zostanie wigczony podczas procesu synchronizacji, proces ten zostanie

natychmiast zatrzymany.

Postepuj zgodnie z powyzszg instrukcja, aby ustawi¢ synchronizacje.

PRZESUNIECIE STREFY RCC

Zegar jest wyposazony w regulacje czasu sterowang radiowo. Uzytkownik bedzie musiat ustawic

sygnat strefy czasowej w biezgcej lokalizacji zgodnie z potrzeba. Ta funkcja umozliwia réwniez

dostosowanie zmiany strefy czasowej. Skontaktuj sie z lokalnym biurem informacji o pogodzie w celu

uzyskania dodatkowych informacji.

P wnN e

Nacisnij przycisk ,,-/RCC” (8) jeden raz w celu ustawienia +1 strefy czasowe;j.

Nacisnij przycisk ,,-/RCC” (8) jeszcze raz w celu ustawienia +2 strefy czasowej.

Nacisnij przycisk ,,-/RCC” (8) kolejny raz w celu ustawienia -1 strefy czasowe;.

Nacisnij przycisk ,,-/RCC” (8) kolejny raz w celu ustawienia takiej samej strefy czasowej.

RECZNE USTAWIANIE CZASU

10.

11.

Przytrzymaj przycisk ,,ALM SET” (3) na okoto 3 sekundy, az wyswietlacz zacznie migac.
Nacisnij przycisk ,,+/C/F” (4) lub przycisk ,-/RCC” (8), zeby zmieni¢ ustawienie godzin.

Nacisnij przycisk ,,ALM SET” (3) ponownie. Naci$nij przycisk ,+/C/F” lub przycisk ,-/RCC” (8),
aby zmieni¢ ustawienie minut.

Nacisnij przycisk ,,ALM SET” (3) ponownie. Naci$nij przycisk ,+/C/F” lub przycisk ,-/RCC” (8),
aby zmieni¢ ustawienie lat.

Nacisnij przycisk ,,ALM SET” (3) ponownie. Naci$nij przycisk ,+/C/F” lub przycisk ,-/RCC” (8),
zeby wybra¢ ustawienia pomiedzy , miesigc/data” i ,data/miesigc”.

Nacisnij przycisk ,,ALM SET” (3) ponownie. Naci$nij przycisk ,+/C/F” lub przycisk ,-/RCC” (8),
zeby zmieni¢ ustawienie miesigca.

Nacisnij przycisk ,,ALM SET” (3) ponownie. Naci$nij przycisk ,+/C/F” lub przycisk ,-/RCC” (8),
zeby zmieni¢ ustawienie daty.

Nacisnij przycisk ,,ALM SET” (3) ponownie. Nacisnij przycisk ,+/C/F” lub przycisk ,,-/RCC” (8),
aby wybraé pomiedzy ,,am/pm” i czasu 24-godzinnego.

Nacisnij przycisk ,,ALM SET” (3) ponownie, zeby zmieni¢ ustawienie jezyka.

EN - dla angielskiego, GE - dla niemieckiego, IT - dla wtoskiego, FR - dla francuskiego,

NE - dla holenderskiego, ES - dla hiszpanskiego, DA - dla duriskiego.

Nacisnij przycisk ,,ALM SET” (3) ponownie, zeby zatwierdzi¢ zmiany. Wyswietlacz przestanie
sie Swiecic.

WYSWETLANIE CZASU ALARMU

1.

Nacisnij przycisk ,MODE” (6) jeden raz. Czas alarmu 1 pojawi sie poprzez wskazany symbol
Al.
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2. Nacisnij przycisk ,MODE” (6) ponownie. Czas alarmu 2 pojawi sie poprzez wskazany symbol
A2.
3. Nacisnij przycisk ,,MODE” (6) ponownie. Aktualny czas zostanie wyswietlony.

USTAWIANIE CZASU ALARMU

1. Nacisnij przycisk ,MODE” (6) jeden raz. Czas alarmu 1 pojawi sie poprzez wskazany symbol
Al.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,ALM SET” (3) na okoto 3 sekundy do momentu, gdy symbol Al

zacznie sie Swiecic.

Nacisnij przycisk ,,-/RCC” (8), zeby zmieni¢ ustawienie godziny.

Nacisnij przycisk ,,ALM SET” (3) jeszcze raz.

Nacisnij przycisk ,,+/C/F” (4) lub przycisk ,,-/RCC” (8), zeby zmieni¢ ustawienie minut.

Nacisnij przycisk ,,ALM SET” (3) jeszcze raz.

Kiedy czas alarmu 1 (Al) sie pokaze, nacisnij przycisk ,ALM SET” (3), zeby wtgczy¢ lub

No v sw

wytgczy¢ alarm. Symbol 4 pojawi sie w momencie, gdy alarm jest wtgczony.

8. Nacisnij przycisk ,,Mode” (6) jeszcze raz. Pojawi sie czas alarmu 2. Zeby ustawic¢ czas alarmu
A2, postepuj z instrukcjami opisanymi powyzej. Nacisnij przycisk ,,Mode” (6), zeby zobaczy¢
aktualny czas.

9. Symbol 4 pojawi sie w momencie, gdy alarm A2 jest wigczony.

10. Sygnat alarmu bedzie trwat 120 sekund. Nacisnij dowolny przycisk z tytu zegara, aby wytgczy¢
alarm. Zegar przejdzie automatycznie w stan drzemki, jesli alarm nie zostanie wytaczony.

11. Nacisnij przycisk ,SNOOZE/LIGHT” (1), gdy alarm jest wtgczony, zeby wejs¢ w stan ,,drzemki”.
Symbol ZZ zacznie sie swieci¢, gdy zegar jest w stanie ,, drzemki”. Alarm wtgczy sie ponownie
po 5 minutach. Nacisnij dowolny przycisk z tytu zegara, aby wytgczy¢ alarm.

12. Trzeba zauwazy¢, ze ustawienia czasu alarmu przestajg dziata¢c w momencie, gdy zegar jest w
trakcie synchronizacji RCC. Poczekaj do momentu, gdy synchronizacja sie skoriczy, zanim
zaczniesz ustawiac€ czas alarmu.

KONFIGURACIJA TERMOMETRU
Stacja pogodowa jest wyposazona by mdc synchronizowa¢ do 3 zdalnych czujnikdw temperatury.

Tylko jeden czujnik temperatury jest dotgczony. Dodatkowe zdalne czujniki temperatury mozna kupié
oddzielnie. Skontaktuj sie ze swoim lokalnym dystrybutorem w celu zakupu dodatkowych czujnikéw.
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Zdalne czujniki temperatury

v

v V¢

Rys. 4 tylni widok Rys. 5 tylni widok - Otwarty

Otwor do zawieszenia czujnika
Sruby przegrody baterii
Przycisk , TX"

Przycisk , Reset”

Przetacznik ,,Channel 123"

vk wN e

INSTALACJA BATERII

1. Otwodrz komore baterii z tytu urzadzenia usuwajgc dwie mate $ruby ( RTS2) srubokretem
krzyzakowym (zobacz rysunek 4)

2. Zamontuj/wymien 2 baterie typu ,,AAA” w przegrodzie. Zalecane jest zeby uzywaé baterii
alkaicznych. Nie uzywaj baterii akumulatorowych

3. Stacja pogodowa moze obstugiwa¢ 3 rdézne kanaty. Wybierz numer kanatu (1,2 lub 3)
przesuwajgc przetacznik (RTS 5). Jesli posiadasz tylko jeden zdalny czujnik temperatury
wybierz 1.

4. Nacisnij przycisk ,reset” (RTS 4) raz i zaswieci sie raz czerwona kontrolka.

5. Zamknij pokrywe baterii z tytu urzadzenia, zakrecajgc 2 srubki (RTS 2)

INSTALACIA

1. Umies¢ zdalny czujnik temperatury w odpowiednim miejscu poprzez zamocowanie
urzagdzenia Srubami (Sruby nie sg dotaczone) korzystajgc z otworu do zawieszenia.
Alternatywnie urzadzenie moze by¢ umieszczone na pfaskiej powierzchni.

2. Urzadzenie moze by¢é umieszczone wewnatrz lub na zewnatrz. Urzadzenie jest
bryzgoszczelne. Nie zanurzaj urzgdzenia w wodzie. Nie wystawiaj urzadzenia do wody przez
dtuzszy okres czasu. Unikaj nagromadzenia sie wody w sgsiedztwie urzadzenia oraz zasypania
$niegiem. Unikaj wystawiania urzadzenia pod wptywem promieni stonecznych.
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Sciagnij urzadzenie gdy jest wystawione na zewnatrz pod wptywem ekstremalnych
warunkéw pogodowych typu — huragany, tajfuny i podczas okresu cyklonéw. Nie umieszczej
urzadzania w miejscu w ktérym wieje bardzo silny wiatr.

Nie umieszczaj zdalnego czujnika temperatury dalej niz 30 metréow (96 stop) od stacji
pogodowej. Czujnik temperatury bedzie miat wiekszg efektywnosc jesli nie ma zadnych
przeszkdéd miedzy nim a stacjg pogodowa. Zdalny czujnik temperatury mozna umiesci¢ blizej
niz 30 metrow od stacji pogodowe;j jesli stacja pogodowa nie bedzie odbieraé sygnatéw. To
moze by¢ spowodowane zakitéceniami lub obecnoscig przeszkdd. Uzytkownik moze
potrzebowac prébowac z réznymi lokalizacjami aby uzyskac najlepszy odbidr.

Jedli zaistniata zmiana Zrédta zasilania w jednostce gtéwnej (z baterii na zasilacz lub
odwrotnie), nacisnij przycisk ,TX” (RTS 3) na zdalnym czujniku temperatury aby
skonfigurowac czujni. Zobacz zdjecie 5.

KONFIGURACIJA STACJI POGODOWEJ DO ODBIERANIA SYGNALOW Z CZUINIKOW TEMPERATURY

1.
2.

Przesledz ponizsze instrukcje aby skonfigurowaé czujnik temperatury.

Przycisnij przycisk ,Channel” (7) na stacji pogodowej na 3 sekundy. Zaswieci sie symbol Y
Ta czynnos$¢ zresetuje catg pamieé temperatury

Stacja pogodowa zacznie skanowac sygnaty z kanatu 1. W momencie gdy sygnaty zostang
otrzymane do kanatu 1, temperatura sie wyswietli. Stacja pogodowa automatycznie zacznie
skanowac inne kanaty. Skanowanie kazdego kanaftu zajmuje okoto 3 sekundy po czym
rozpocznie sie skanowanie nastepnego kanatu.

Gdy wszystkie kanaty zostang odebrane przez urzadzenie, nacisnij przycisk ,Channel” (7)

jeden raz aby zatwierdzi¢ kanat. Symbol O przestanie sie wyswietlaé.

Stacja pogodowa bedzie otrzymywac nowy sygnat automatycznie co kazde 30 sekund zeby
zaktualizowad aktualng temperature.

(7) na stacji pogodowej wielokrotnie aby wybra¢ pomiedzy

III

Nacisnij przycisk ,Channe
kanatem 1, 2 lub 3.

Symbol D pojawi sie na stacji pogodowej w momencie gdy ktérys czujnik temperatury
bedzie wymagat wymiany baterii.

PAMIEC TEMPERATURY:

Nacisnij przycisk ,Max/Min” (4) aby wyswietli¢ najwiekszg zapisang temperature, najmniejsza

zapisang temperature i obecng temperature. ,max” wskazuje najwiekszg temperature. ,,min”

wskazuje najmniejszg temperature.
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WYSWIETLACZ TEMPERATURY

1. Temperatura z symbolem ,IN” przedstawia wewnetrzng temperature. To jest temperatura
panujgca w miejscu gdzie znajduje sie stacja pogodowa.

2. Temperatura z symbolem ,OUT” wyswietla temperature mierzong przez zdalne czujniki.

3. Nacisnij przycisk ,,Channel” (7) na stacji pogodowej kilkukrotnie zeby wyswietli¢ temperature
zkanatu1,2i3.

SKALA CELCJUSZA/FAHRENHEITA

Nacisnij przycisk ,+/C/F” (4) aby wybraé pomiedzy wyswietlaniem temperatury mierzonej w skali
Celcjusza lub Fahrenheita

TREND ZMIAN TEMPERATURY

1. — wskazuje ze trend temperatury sie podnosi
2. = \yskazuje ze trend temperatury jest stabilny

3. ) wskazuje ze trend temperatury sie obniza
SPECYFIKACJA

Zasieg pomiaru temperatury wewnetrznej: -10 'C—70 'C
Zasieg pomiaru temperatury zewnetrznej: -40°C—70°C
Zakres ci$nienia barometrycznego: 900mb — 1050 mb
Zakres kalendarza: od 2000 roku do 2099 roku
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